ZMLUVA O ZABEZPECENI ODBERU
POUZITYCH PRENOSNYCH A PRIEMYSELNYCH
BATERIi A AKUMULATOROV

uzatvorend podlta § 269 ods. (2) Obchodného zakonnika
(d’alej len ,,Zmluva*™)

Zmluvné strany:

SEWA, a. s.

sidlo: SHaéska 1E, Bratislava 831 02

1CO: 35 942 355, IC DPH: SK2022031924, Web: www.sewa.sk, E-mail: info@sewa.sk
zapisana v Obchodnom registri Mestského siidu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka &islo: 3625/B
zastipena: Ing. Jozefom Kozakom, vykonnym riaditel’om

(dalej len .JOZV™)

a

Slovenska zdravetnicka univerzita v Bratislave

sidlo: Limbova 2651/12, Bratislava 831 01

1ICO: 00 165 361, IC DPH: SK2020341895, E-mail:

zapisana v Registri organizécii Statistického tiradu Slovenskej republiky
zastipena: Dr. b, ¢. prof. MUDr. Peter éimko, CSe., rektor

{dalej len ., Partner™)

tykajica sa
zabezpecenia odberu pouZitych prenosnych a priemyselnych batérii a akumulatorov
‘ od Partnera.

) CLANOK I
UVODNE USTANOVENIA

Partner je osobou, ktora v sGvislosti so svojou ¢innost'ou naklada s prenosnymi a priemyselnymi
batériami a akumulatormi (d'alej len ,,prenosné a priemyselné BaA™) a prichadza do kontaktu s
pouZitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA avznikd na jeho strane potreba zabezpeéit
nakladanie s pouzitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA v silade so zakonom €. 79/2015 Z. z.
o odpadoch aozmene adoplneni niektorych zadkonov (dalej len .Zakon o odpadoch™)
a stvisiacimi pravnymi predpismi.

OZV je obchodnou spoloénostiou zalozenou podla zakona €. 513/1991 Zb. (Obchodny zdkonnik)
v zneni neskorsich predpisov. Ulohou OZV je zriadenie a prevadzkovanie systému zdruzeného
nakladania s pouzitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA zabezpefujiceho pre vyrobcov
prenosnych a priemyselnych BaA zber, prepravu, spracovanie, recyklaciu a sivisiace nakladanie
s pouZitymi prenosnymi a priemyseinymi BaA aplnenie informalnych, evidennych
a ohlasovacich povinnosti, ktoré sii vyrobcovia prenosnych a priemyseinych BaA ako vyhradené
povinnosti podl'a § 27 ods. 6 astvisiacich ustanoveni Zakona o odpadoch a nadvézujicich
pravnych predpisov povinni plnit’ (d'alej len ,.Systém zdruZeného nakladania™).

BaA, pouzité BaA a iné pojmy definované v Zakone o odpadoch alebo v sivisiacich pravnych
predpisoch maji na Géely Zmluvy rovnaky vyznam ako podla uvedenych predpisov. '



=
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’ o CLANOK 1T ] ,
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zaviizuje bez zbytoéného odkladu ohlasit OZV vyskyt pouZitych prenosnych
a priemyselnych BaA, pricom OZV ozndmi aj miesto, kde budil pouZité prenosn¢ a priemyselné
BaA zhromazdené na odber (dalej len .Miesto odberu®). OZV sa zavizuje za podmienok
stanovenych Zmluvou zabezpedit' odobratie pouZitych prenosnych a priemyselnych BaA, ak sa
Miesto odberu nachddza na izemi Slovenskej republiky.

Partner sa zavizuje vyvinGf Gsilie, ktoré od neho mozno spravodlivo poZadovat, aby boli
zabezpetené vhodné technické a personalne podmienky na ochranu pouZitych prenosnych
a priemyselnych BaA, najm# pred odcudzenim, poskodenim, neopravnenym nakladanim
a poskodzovanim (nari3anie celistvosti a pod.).

Partner sa zaviizuje vyvinut usilie, ktoré od neho mozno spravodlivo pozadovat’, aby pouzité
prenosné a priemyseiné BaA boli triedené podl'a poziadaviek stanovenych platnymi pravnymi
predpismi a nad ramec toho podl'a druhov prenosnych BaA a pouzité prenosné BaA uvedenych
v prilohe ¢&. 14 vyhlasky &. 366/2015 Z. z. o evidenénej povinnosti a ohlasovacej povinnosti (d'aiej
len .Druh®) a na nepoikodené/kompletné pouzité BaA a poskodené/nekompletné pouZité BaA
podl'a odseku 6 tohto ¢lanku,

Partner sa zavizuje zabezpedit odovzdanie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA OZV
alebo fiou uréenej tretej osobe v stilade so Zmluvou,

OZV sa zaviizuje uhradit’ za riadne plnenie Zmluvy Partnerovi odmenu za podmienok a vo vyske
uvedenych v ¢lanku IV Zmluvy.

OZV ma zaujem len o komplemé. nerozobraté, celistvé a mechanicky neposkodené pouzité
prenosné a priemyselné BaA (dalej len ..nepo$kodené/kompletné pouZité BaA™). OZV nie je
povinni odobrat’ pouZité prenosné a priemyselné BaA nespinajiice uvedené podmienky (dalej len
.poikodené/nekompletné pouZité BaA™) ani pouzité¢ prenosné apriemyselné BaA, medzi
ktorymi budi zmiedané poskodené/nekompletné pouZité BaA a neposkodené/kompletné pouzité
BaA. OZV je opravnena na zdklade vlastného rozhodnutia prevziat' aj pouZité prenosné
a priemyselné BaA podla predchadzajicej vety, pri¢om Partner nema v takom pripade narok na
odmenu, a to bez ohl'adu na mnozstvo zamieSanych neposkodenych/kompletnych pouzitych BaA.

Pinenie povinnosti pri preprave pouZitych prenosnych a priemyselnych BaA ako nebezpetného
odpadu 7z prislusného Miesta odberu, vratane pripravy a potvrdenia sprievodného listu
nebezpeénych odpadov na Ggely evidencie o pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA
odobratych od Partnera podia Zmluvy OZV. zabezpeti OZV, pri¢om Partner nebude odosielatel
nebezpedného odpadu. Uvedené neplati, ak Partner oznami OZV, Ze bude odosielatel'om
nebezpeéného odpadu on.

Partner sa zavizuje, 7e OZV poskyine vietku sicinnost’ potrebni na pinenie povinnosti podla
odseku 7 tohto ¢lanku.

OZV nezodpoveda za plnenie povinnosti Partnera, na ktoré sa nevzt'ahuje odsek 7 tohto €lanku (za
oznalenie nebezpeéného odpadu v drzbe Partnera, za dodrzanie technickych podmienok pri
nakladani s pouZitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA pred ich odovzdanim OZV alebo fiou
poverenej osobe, za splnenie povinnosti stivisiacich s prepravou nebezpeéného odpadu na Miesta
odberu pred ich odberom OZV atd’.).



- CLANOK III )
ODBER POUZITYCH PRENOSNYCH A PRIEMYSELNYCH BaA

Partner ohldsi OZV vyskyt pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA vo forme hlasenia podla
prilohy & 1 Zmluvy, ktoré musi byt’ zadané podl'a ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy (d'alej len ,.Avizo™).

Partner je povinny zabezpeéit' odovzdanie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA QOZV
alebo flou uréenej tretej osobe v termine uréenom OZV v stilade so Zmluvou.

OZV je povinna urit’ termin na odovzdanie a odber pouzZitych prenosnych a priemyselnych BaA
v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku aoznamit' ho Parinerovi (dalej len . Notifikdcia™) bez
zbyto¢ného odkladu, najneskor do 7 (siedmich) pracovnych dni, po prijati Aviza. Pri stanoveni
terminu odberu pouzitych prenosnych a priemyseinych BaA z Miesta odberu OZV zohfadni
mnoZstvo, Druh a kvalitu pouZitych prenosnych a priemyselnych BaA, ato najmi z pohladu
efektivnosti prepravy, spracovania a recyklacie. OZV je povinné zabezpeéit', aby nebol odber
pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA, odovzdéavanych v sulade so Zmluvou, odoprety.

NaloZzenie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA na dopravny prostriedok OZV alebo fiou
urlenej tretej osoby je pri jeho odbere povinny zabezpelit' Partner. Ak Partner nie je schopny
zabezpelit' naloZenie pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA, musi o tejto skutoénosti
informovat’ vopred OZV, ato vpisanim takejto informdcie do ¢asti ,,Poznamka™ v Avize. OZV
v takom pripade nie je povinna zabezpetit' odber pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA, Ak
OZV oznami Notifikdcioy, Ze zabezpe¢i odber pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA podla
predchadzajucej vety, zabezpedi ich naloZenie. Ak Partner z akéhokol'vek dévodu, iného, ne?
z doévodu na strane OZV, nezabezpedi nalozenie pouZitych prenosnych a priemyselnych BaA,
ktoré je zaviazany zabezpelit, je povinny uhradit’ vietky opravnené naklady spojené
s pristavenim dopravného prostriedku a s nalozenim pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA,
ak ho namiesto neho zabezpedi OZV.

Pri odbere pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA maé Partner pravo nechat' si odber
pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA potvrdit’ osobou preberajicou pouZité prenosné
a priemyselné BaA v preberacom protokole podl'a prilohy & 2 Zmluvy (dalej len ,.Preberaci
protokol™). OZV bez ohl'adu na uvedené zabezpeci, aby v Preberacom protokole bolo v kazdom
pripade potvrdené nasledné odovzdanie dotknutych pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA
osobe opravnenej spracovat’ a recyklovat’ pouZité prenosné a priemyselné BaA.

Ak Partner vyuzije svoje pravo podia odseku 5 tohto &lanku a poziada o potvrdenie odberu
pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA v Preberacom protokole a osoba preberajuca pouzité
prenosné a priemyselné BaA poziada o kontrolu pravdivosti Gdajov v Preberacom protokole, je
Partner povinny umoZnit’ tejto osobe kontrolu pouzitych prenosnych a priemyseinych BaA
a ziasinit' sa na nej. Ak sa Partner a osoba preberajliica pouZité prenosné a priemyselné BaA
nezhodn( na tdajoch v Preberacom protokole, je Partner povinny to bezodkladne oznamit’ OZV.,

V pripade uvedenom v predoslom odseku je OZV opravnend uréit’ spomedzi osdb uvedenych
v prilohe & 3 Zmluvy osobu, ktord preveri vlastnosti a mnozstvo odobratych pouZitych
prenosnych a priemyselnych BaA asporny obsah Preberacieho protokolu. Vysledok takejto
previerky bude zavizny pre Partnera aj OZV, nahradza Preberaci protokol a na jeho ziklade sa
musi uskutoénit’ odber pouZitych prenosnych a priemyselnych BaA. Ak vysledok takejto
previerky nepotvrdi opravnenost’ namietok Partnera, je Partner povinny uhradit’ i¢elné néklady
na tito previerku.

Odberom pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA vsilade so Zmluvou prechadza
zodpovednost' za nakladanie s pouZitymi prenosnymi a priemyselnymi BaA na OZV alebo siou
uréentl tretiu osobu, ktord pouzité prenosné a priemyselné BaA prevzala.

[



CLANOK IV
ODMENA PARTNERA

1. Partner ma za riadne plnenie Zmluvy narok na odmenu. Partner ma pritomn nérok na odmenu len
za pouzité prenosné a priemyselné BaA, ktoré boli odobraté OZV alebo fiou uréenou osobou.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ¢ odmena Partnera sa ur¢i jednotne pre vietky pouzité prenosné
a priemyseiné BaA, bez ohladu na to, z akého Druhu pochadzaju, ato nisobkom mnoZstva
pouzitych prenosnych a priemyselnych BaA asadeby 0.10 EUR za 1 kg pouzitych prenosnych
a priemyselnych BaA.

3. Narok Partnera na odmenu vznikd momentom potvrdenia prevzatia prisluinych pouzitych
prenosnych a priemyselnych BaA v Preberacom protokole osobou opravnenou spracovat a
recyklovat’ pouZité prenosné a priemyselné BaA. V pripade uvedenom v &L Il ods. 7 Zmluvy
nevznikid ndrok skor ako po dorueni vysledku previerky obom zmluvnym strandm. Narok
Partnera na odmenu sa vkazdom pripade uréi podla mnozstva pouzitych prenosnych
a priemyselnych BaA, ktorych odovzdanie bolo potvrdené v Preberacom protokole osobou
opravnenou spracovat’ a recyklovat’ pouZité prenosné a priemyselné BaA.

4, Odmena sa plati za obdobie kalendarneho mesiaca a je splatnd na zéklade sumaérnej mesaénej
faktiiry vyhotovenej v silade spravnymi predpismi a Zmluvou, ktord bola doruena OZV.
Splatnost’ faktary musi byt najmenej 30 (tridsat’) dni odo diia dorucenia.

5. Partner ma pravo tctovat’ k odmene DPH v zmysle platnych predpisov, pricom sadzby uvedené
v odseku 2 tohto ¢lanku st bez DPH.

6. Partner nema popri odmene narok na nahradu nékladov ani iné odplaty.

C!,ANOK \Y
MLCANLIVOST

Kazdd zmluvna strana je povinna uchovavat mléanlivost” o informaciach tvoriacich obchodné
tajomstvo druhej zmluvnej strany ako aj o inych informaciach tykajlcich sa druhej zmluvnej strany,
ktoré nie s verejne dostupné aich poskytnutie tretej osobe je spdsobilé sposobit’ skodu alebo
poskodit’ opravnené zaujmy druhej zmluvnej strany, ak ide o informécie, o ktorych sa zmluvna strana
dozvedela v shvislosti s uzatvorenim aiebo plnenim Zmluvy, ato najmd o odmene dohodnutej
v Zmluve (dalej len ..Chranené informacie”). Zmluvnd strana nesmie Chranené informacie
spristupnit’ inym osobam s vynimkou spristupnenia osobam, ktoré st na zaklade zmluvy s OZV
¢lenmi Systému zdruzeného nakladania a s vynimkou spristupnenia tretim osobam, ktoré je potrebné
na riadne plnenie Zmluvy. Zmluvna strana nesmie Chranené informdcie pouZit ani pre seba v rozpore
so Zmluvou alebo s opravnenym zaujmom druhej zmluvnej strany.

) CLANOK VI
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si pri uplatiiovani Zmiuvy poskytnii vietku potrebnt sicinnost’.

[

Zmluvné strany st povinné informovat’ sa bez zbytoéného odkladu o délezitych skutocnostiach
siivisiacich s plnenim Zmluvy.

3. Partner je povinny postupovat pri plneni Zmluvy s odbornou starostlivostou, v siilade s pravnymi
predpismi, je povinny dbat’ na zaujmy OZV, ktoré pozna alebo ktoré by pri odborne;j starostlivosti
mal poznat’, Je povinny konaf v stlade s poziadavkami a pokynmi OZV.
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Partner mdze poverit' €innostami pri plneni Zmluvy aj tretie osoby amdze podla Zmluvy
poZadovat’ aj odber pouZitych prenosnych a priemyselnych BaA pochadzajicich od inych oséb,
OZV viak zodpoveda, akoby zavizky zo Zmluvy plnil a prava z nej vykonéval sam.

Ziadna zo zmluvnych stran neudeluje na ziklade Zmluvy druhej zmluvnej strane pravo pouzivat
jej obchodné meno, fiou vlastnené alebo uZivané ochranné zndmky ani iné oznacenia s vynimkou
uvedenou v nasledujicom odseku.

OZV udeluje Partnerovi pravo pouZivat oznadenie SEWA aobchodné meno OZV podas
platnosti Zmluvy na celom svete, ale len za G¢elom informovania tretich 0s6b o ich spolupraci

v zmysle Zmluvy. Rovnaké pravo udel'uje Partner OZV vo vztahu k svojmu obchodnému menu
a jeho logu.

, CLANOK VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Z obsahového hiadiska si sucastou Zmluvy aj prilohy spomenuté v tejto Zmluve. Prilohy boli
Partnerovi pred podpisom Zmluvy predloZené, Partnerovi s zname a sthlasi s nimi, o
potvrdzuje podpisom Zmiluvy. Prilohy s spristupnené na internetovej siranke OZV uvedenej
v uvodnej Specifikacii zmluvnych stran, preto nie su fyzicky spojené a podpisované so Zmluvou.
Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat’ formou pisomnych dodatkov, inak sit neplatné. Prilohy &.
1 a 2 mdze zmenit’ OZV aj oznamenim Parinerovi, ked ide o zmenu v rozsahu potrebnom na
zostiladenie prilohy so zmenou relevantnych pravnych predpisov alebo internych postupov OZV
smerujucich k vyéSej efektivnosti Systému zdruZzeného nakladania.

Zmluva nadobuda platnost” diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Zmluva bude G¢inna
defi nasledujiici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv.

Zmluva je uzatvorend na dobu neurditi. Kazda zo zmluvnych stran ju mdze vypovedat,, ale vidy
len sUéinnostou k 31. decembru, ak vypoved’ doru¢i druhej zmluvnej strane s predstihom.
naneskdr do 1. novembra,

Kazda zo zmiuvnych stran méze od Zmluvy odstipit, ak druhd zmluvné strana Zmluvu porusila

a napriek pisomnému upozomeniu s poruSovanim Zmluvy neprestane alebo neodstrani jeho
nasledky.

Ak prislusny organ ulozi OZV sankciu v dosledku toho, Ze Partner porudil Zmluvu, je Partner
povinny uhradit’ OZV uloZeni sankciu a vietky naklady stvisiace so sankciou. Narok na nahradu
inej sposobnej $kody tym nie je dotknuty.

Zanik Zmluvy nema vplyv na trvanie tych prav a povinnosti zo Zmluvy, z ktorych povahy
vyplyva, Ze maji trvat’ aj po zdniku Zmluvy, najméi na povinnost mléanlivosti, povinnost uhradit’
odmenu, na ktord vznikol narok, povinnost odobrat’ pouZité prenosné apriemyselné BaA
ohlasené eite podl'a Zmluvy a v siilade s flou a na povinnost’ ndhrady $kody.

Zmluvné strany si prejavy vole a informacie v sivislosti so Zmluvou, vritane odstipenia a
vypovede, dorucujii pisomne na adresu uvedent v ich Gvodnej Specifikacii, ak nie je uvedené
v nasledujicich odsekoch niefo iné. Ak treba zmluvnej strane doru€ovat na int adresu, musi to
tato zmluvna strana druhej zmluvnej strane pisomne cznamit’ a pisomnosti odoslané po oznameni
takejto novej adresy jej musi druha zmluvnd strana doruovat’ na novil fiou ozndmenu adresu.
Pisomnost odoslana jednou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane doporuéenou postou na
adresu uréentl podl’a tohto odseku sa povazuje za dorucent aj vtedy, ak nebude prevzata, a to odo
dna, kedy posta uskuto¢nila netispe$ny pokus o doruenie.



8. Vrozsahu, vakom to umoZiuji pravne predpisy, je kaZzdd zo zmluvnych stran~ opravnena
komunikovat s druhou stranou prostrednictvom elektronickych prostriedkov a takato
komunikacia bude v rozsahu stanovenom zakonom rovnocenna podpisanej pisomne]j
komunikacii. Identifikaény kod obsiahnuty v elektronickom dokumente postacuje k overeniu
identity odosielatefa a autenticity dokumentu. OZV mdZze oznamenim doruenym Partnerovi
umoznit mu plnit' informaéné povinnosti podla Zmiuvy prostrednictvom elektronickych
prostriedkov aj za inych podmienok, neZ stanovuju pravne predpisy.

9. Avizo je Partner povinny v kazdom pripade dorucovat’ cez internetovi stranku OZV uvedend
v uvodnej §pecifikdcii zmluvnych stran. Ak to nie je mozné, napr. z dévodu docasného vypadku
internetovej stranky OZV, je povinny ho doru¢it’ OZV e-mailom na e-mailovil adresu OZV
uvedent v Gvodnej $pecifikacii zmluvnych stran. Notifikaciu méze OZV dorucovat’ Partnerovi e-
mailom na e-mailov adresu Partnera uvedenu v dvodnej Specifikacii zmluvnych stran. Ak je
potrebné uvedené dokumenty predloZit’ cez inl internetovl stranku alebo e-mailom dorucit’ na
inti e-mailovi adresu, musi to dotknutd zmluvna strana druhej zmluvnej strane 0zndmit’ pisomnou
formou v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku apo uvedenom oznameni musia byt dokumenty
predloZené alebo odoslané podla tohto oznamenia. Dokumenty predlozené alebo odoslané podia
tohto odseku sii rovnocenné pisomnej forme v zmysie odseku 7 tohto ¢lanku, pre zmluvné strany
rovnako zavizné a povazujii sa bez olil'adu na oboznamenie sa druhej zmluvnej strany s nimi za
doru¢ené najblizsi pracovny den nasledujici po dni, kedy boli z technického hladiska cez
internetovi stranku predlozené alebo e-mailom dorucené.

10. Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo ned€innym, nedotyka sa tato neplatnost
inych ustanoveni Zmluvy, ktora zostdva ako celok nad'alej platnd a i¢inna. Zmluvné strany sa pre
tento pripad zavizuji bezodkladne nahradit’ neplatné alebo neuCinné ustanovenie ustanovenim
platnym a a¢innym, ktoré bude najlepSie zodpovedat’ povodne zamy$lanému Gcelu neplatného
alebo nefi¢inného ustanovenia. Zmluvné strany sa zavizuji rovnako postupovat’ aj v pripade, ak
to bude potrebné na prispdsobenie Zmluvy zmene relevantnych pravnych predpisov. Do tohto

¢asu plati zodpovedajica prava obsiahnutad v pravinych predpisoch platnych v Slovenskej
republike.

11, Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) totoZnych rovnopisoch majacich platnost originalu, z ktorych
po 1 (jednom) obdrzi kazda zo zmluvnych stran. Zmluvné strany si Zmluvu precitali, vzdjomne
vysvetlili ana znak sthlasu s fiou ju slobodne a vazne, nie v tiesni anie za nevyhodnych
podmienok, podpisali.

Za SEWA, a.s. .V Bratislave dita

Ing. Jozef Kozik, vikonny riaditel 11 -12- 013
11744

Za Slovenski zdravotnicka univerzita v Bratislay ' Bratislave dfta 08 -12- 13
Dr. . c. prof. MUDr. Petfer Simko, CSc., rektor

Partner -
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